EE] Navod k montazi a pouziti

[PEnvi/le@ Genuframe
PL-GF - XXS, - XS, -S, -M, - L, - XL

Pro bezpecné pouziti tohoto vyrobku si pfectéte a pfed prvnim pouzitim prosim dbejte navodu k montazi
a pouziti.

[:E] Oblast pouziti

PELVI.LOC® Genuframe - PL-GF slouzi osobam s omezenou mobilitou, specialné pro polohovani

panve - stehen v invalidnim voziku a aktivnim invalidnim voziku a brani sklouznuti dopfedu.

Uréena skupina pacientu:
- déti, mladez a dospélé osoby

- pohlavi: zenské a muzské

Kontrola pfi prevzeti
Vyrobek kompletné rozbalte a zasilku zkontrolujte z hlediska Uplnosti a poSkozeni pfi pfepravé. Pokud
byste zjistili, Ze z&silka oproti oekavani vykazuje vadu, tak:

1. ji okamzité reklamujte u dopravce

2. nechte $kodu / vadu zaznamenat do protokolu

3. okamzité informujte nas nebo vaseho specializovaného prodejce



Rozsah dodavky
1) 1 x PELVI.LOC® Genuframe stehenni popruh - XXS, -XS, -S, -M, -L, -XL pfedmontovano
2) 1 x PELVI.LOC® Genuframe lytkovy popruh - XXS, -XS, -S, -M, -L, -XL pfedmontovano

3) 1 xinformace k online stazeni navodu k montazi a pouziti

Kombinace zdravotnickych vyrobki

Vhodné pro pomucky, které jsou ur€eny pro pouziti panevniho retrakéniho pasu

Montaz lytkového popruhu

A\

Montaz by méla provést osoba s odbornymi znalostmi.

Montaz lytkového pasu PELVI.LOC® Genuframe probiha podobné jako u PL-UG.

1.

Polstrovani pfilozte (a/US) v oblasti obou lytek (pod hlavou holenni kosti nebo lytkové kosti).
Dérovany/ozubeny pas (f/US) pfitom lezi vné.
> Logo PELVI.LOC®na lytkovém polstrovani pfitom musi byt Citelné zepiedu!

Vzdalenost lytkového polstrovani nastavte pomoci dérovaného femene (b/US).

Nasledné upevnéte dérovany/ozubeny pas (f/US) na trubce ramu invalidniho voziku.
Dérovany/ozubeny pas (f/US) na obou stranach napnéte stejné a natolik, aby bylo mezi
stehnem a polstrovanim jesté misto na jednu plochu ruky.

V pfipadé potfeby mohou byt konce ozubeného pasu polokruhové zkraceny. Z koncu
zkraceného ozubeného pasu odstrante pfipadné otfepy. — nebezpeci poranéni!

Zkontrolujte pevné umisténi a aretaci na obou stranach dérovaného/ozubeného (f/US) pasu!

Montaz stehenniho popruhu
Montaz stehenniho pasu PELVI.LOC® Genuframe probiha podobné jako u PL-2DB.

7.

Polstrovani (a/OS) pfilozte ve stehenni oblasti. — Ozubeny pas (b/OS) pfitom lezi nahofe.

> Logo PELVI.LOC®na stehennim polstrovani pfitom musi byt ¢itelné zepiedu!

Vzdalenost polstrovani nastavte ozubenym pasem (b/OS) stisknutim spony ra¢ny stehenniho
pasu (e/OS).

» Kloub ozubeného pasu (b/OS) by se pak mél nachazet uprostfed mezi polstrovanim.

» Ozubeny pas musi byt vytazen max. natolik, aby byly jesté dva zuby za kazdou sponou

racny (e/OS) volné.



EIE_] Navod k pouziti
A Bezpecnostni pokyny

| pfes stabilni konstrukci podléhaji konstrukéni dily, jako jsou dérované popruhy, pasy popruht, ozubené
pasy a polstrovani uréitému opotfebeni. Proto doporugujeme kazdé tii mésice PELVI.LOC® d(ikladné
kontrolovat. Dbejte pfitom také na dotazeni nytovanych a Sroubovanych spoji!

» Pred pouzitim se pfesvédcte o stavu vhodném k pouziti a spravné poloze vyrobku - nebezpedi
nehody!

» Poskozené konstrukeni dily, jako jsou dérované femeny / pasy popruhu (f), ozubeny pas (b)
nebo polstrovani (a) neopravujte zaplatami, resp. neslepujte a opét nepouzivejte - nebezpedi
nehody!

» Na polstrovani si nesedejte - nebezpedi otlacenych mist specialné vlivem spon racen (e)!

> Invalidni vozik nezvedejte za PELVI.LOC® - nebezpedi nehody!

» Dbejte pfitom na to, abyste nedavali ruce mezi dérovany pas a trubku ramu nebo sedadla -

nebezpedi pfimacknuti!

Omezeni pouziti / nezadouci vedlejsi u€inky
» PELVI.LOC® nepouzivejte, kdyz se v oblasti polstrovani vyskytuji otlaéena mista, trhliny nebo
jina poskozeni - nebezpedi poranéni!
> PELVI.LOC® nepouzivejte v pfipadé osteoporozy, fidnuti kosti nebo silného prokrvovani -
nebezpedi poranéni!
> Po vygisténi zajistéte spravnou funkci PELVI.LOC®
> Pogkozeny PELVI.LOC® by mél byt okamzité vyménén - nebezpedi nehody!

A Pozor:
>

PELVI.LOC® neni soucasti zadrzného systému pro invalidni voziky a/nebo cestujici pfi
pfepravé ve vozidle pro pfepravu postizenych osob.

» Vyrobce ani distributor nemohou byt ve smyslu zodpovédnosti za vyrobek zodpovédni za Skody
nebo rizika, ktera budou zpusobena v souvislosti s vyrobkem détmi, které nejsou pod dohledem!

1. K pouziti PELVI.LOC® je polstrovani (a) pokladano na lytka.

Pouziti
1. K pouziti PELVI.LOC® je polstrovani (a) pokladano na stehna a lytka.

A Pozor: Dbejte na to, aby se pod polstrovanim nenachazely Zadné predméty! Zabranite tak

bolestivym otlakim.



Poté ozubeny pas (f/US) vedte skrz pfisluSnou racnu. Pro tento ucel stisknéte pfisluSnou sponu
racny (e/US).

Nasledné ozubeny pas (f/lUS) napnéte natolik, aby bylo mezi stehnem a polstrovanim jesté
misto na jednu plochu ruky.

Zajistéte, aby spony racen (e/US) zasahovaly do zubl ozubeného pasu!

Provedte zkousku tahu!

K otevieni PELVI.LOC®stisknéte sponu racny (e/US) a vytahnéte ozubeny pas.

>

Cistén

>
>
>
>

Dbejte na to, aby se polstrovani nedostalo mezi $pice hnaciho kola!

i a dezinfekce

Vhodné k prani v pracce do 40 stupnid.

Chemicko-tepelna dezinfekce je mozna pfidanim ELTRA 40 do praci operace.
Nezdimejte.

Nevhodné do susicky.

Udrzba
PELVI.LOC® pravidelné kontrolujte z hlediska poskozeni a funkénosti.

Opravy
Vadny PELVI.LOC® okamzité vymérite.

Likvidace

Obal pfistroje maze byt pfedan k recyklaci druhotnych surovin.

Kovové dily mohou byt pfedany k recyklaci pouzitych kov.
Plastové dily mohou byt pfedany k recyklaci plastu.
Likvidace musi probihat dle pfisluSnych narodnich zakonnych ustanoveni.

Zeptejte se prosim spravy vaseho mésta/obce na mistni likvidacni podniky.



Technické udaje

XXS XS S M L XL
Sitka kolen (cm) 12-20 16 - 24 20-32 30-40 36 - 46 44 - 52
Velikost 12x7 18 x7 21x8 255x8 26,5x85 | 285x9
polstrovani (cm)
Hmotnost (g) 200 220 220 280 280 300
Stanovené misto 60 60 60 80 80 80
lomu (pfi cca kg)
Ozubeny pas vel. XXS - XS - S 1,9x0,2x17,0 cm Vyrobek @
Ozubeny péas vel. M - L - XL 24x0,2x17,0cm

neobsahuje latex

Dulezité upozornéni: Sitka kolen neni $itka sedu!

Zarucni plnéni

Za tento vyrobek pfebirame zodpovédnost dle zakonnych ustanoveni. Ta se tyka materialovych a
vyrobnich vad. Jsou z ni vylou€eny opotfebitelné dily a dily/konstrukéni skupiny, které podiéhaji
stanovenému opotfebeni, stejné jako Skody, které vyplynou v disledku nadmérného namahani, pouziti
v rozporu s uréenim, nasilného poskozeni nebo nepfipustnych zmén/oprav. V pfipadé zaruéniho pinéni
se prosim obratte na vaseho specializovaného prodejce, u kterého jste tento vyrobek zakoupili. Z
davodl zodpovédnosti za vyrobek smi byt opravné, udrzbové a servisni prace provadény jen

autorizovanymi specializovanymi prodejci s pouzitim originalnich nahradnich dilu.

wl C€

Vyrobce: Tento vyrobek splfiuje Zakladni pozadavky ES
A2J GmbH Smeérnice o zdravotnich prostfedcich 93/42/EHS.
Am Fuchsberg 13

D-87452 Altusried

Tel.: +49 (08373) 987269

Fax: +49 (08373) 987276

Email: info@a2j-intl.com

Internet: www.a2j-intl.com
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